Pesten csiitortokon december fi} ™" 18-90.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap ¢és csntortiikiin  Fél éti tiijja helyben
képekkel 5 ft. boritéktalanul: postan fi ft. pengdben. Budapestiek évnegyedenként IBvalthatnak
példanyt. A1l folyodiratnak eg>es szama, vagy képe 12 kr. p. p

ELETTORTENET.
H all, sziiletett Fiebliug Anna Marin.

Az irlandi jellemek , szokasok ¢s tdjképeknek eddigelé senki-
t6l folil nem haladott rajzoidondje, sziiletésére nézve Irlandé, melly-
nek felszabaditasat a’ szellemi megvettetés ¢€s polgari elnyomatas
alol, miben Nagybritanniaval egyesiilte 6ta epedelt, életb6l meritett
’s a’ természettdl ellesett eldaddsaival a" legnemesb modon eldsegi-
té. Anyai részrél schweiczi csaladbol szarmazva W exford grofsag-
ban 1805. koril sziiletett; 15. éves koraban Anglidba ment lakni,
hol Hall S. C. munkés londoni fréhoz ment férjhez. Mar 1829-ben
diszteljes polezot foglalt-el a’ napi irok soraban ,the lights and sha-
dows of irish life* czimi elsé munkajaval , mellyben ifjusdga emlé-
kezeteit azon czélbdl rajzold, hogy az irdk jellemét ismeretesiiké te-
gye ¢és szenvedéseik irant rokonszenvet, hibaik irant pedig nyéajas
engedékenységet ébresszen. O nem csatlakozott hosszi snrah'z Ang-
lia fronéinek, kik csak divatszerli életben mozognak ’s csupan ezt
rajzolhatjak . hanem magasb 4llast von, hol jeles talentumat erkol-
csi czélnak szentelé. A’ ,,Chronicles of a’ school-room“-ban (1831.)
az ifjusagnak szive szép addjar nyujta, melly mivészi élet kozepet-

< le is el nem szokik ifjui frisséggel érezni. — ,, The Buccaneer” re-
génye (3. kot. 1832 ), ambar benne Croinwell "s a’ respuhlica alla-
potja plasticai miivészettel van rajzolva, inkabb képzelderejének sza-
bad rajza , mint szorosan torténeti regény. Ehez hasonld jelesen fo-
gadtatott ,,Outlaw" regénye is (3. kot. 1833.), mellyben az 1ti88-ki
forradalmat, Jakab harczat oraniai nagy Vilmossal vévé torténeti a-
lapui. — ,,Tales of women’s trials“-eiben (1832 ) az angol iréndk
kedvenczlargyat ujabh frisséggel dolgozo - ki. Kiilonds remekelést ta-
nusitott a’ csendes hazi élet festésében. Mint ,,Stark Lorenz“-ében
német kalmarképet festett Engel, miképp’ testesedik és ¢él, szinlolly
szerencsésen testé Mrs. Hall ,,Un de Horace“-aban (3. kot 1837.)
a’ gazdag liverpooli kereskeddt, ki becsiiletessége- s roppant va-

gyonaval varosa disze ’s az angol kalmarnak példanyképe. Legujab-
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ban az angol ’s irlamli ezivodo partok kozé 1épett véres polgarhabo-
rat gatldo szandékkal; Chamber ,,Edinburgh Journaljaban uj folya-
mat ira, ’s mostanaban politikai jelentdséget nyert ,,Lights andsha-
do\vs“-einek. iroi jelleme kivalt abban kiilonbozik ellentétill a’ sza-
mos angol frongitél, hogy ambar a’ nagy vilagban otthonos, még
is folyvast a’ természethez fordul, nem pedig a’ divatszerli élet mes-
terkélt kenddézéseihez, festései szinét csupan a’ természetbdl szed-
ve. Regényeit németre Lax, Roberts, Sporsehil és Riehard forditak.
Férjével szerencsés hazassagban é1, ki mint szamos literariai valla-
lat igazgatdja’s ,,Rook ofgems" angol ko6ltokbdl kivonat-gyljtemény
kiadoja jelesen tévé magat ismeretessé. Az eldtt Bulwer elmentével
a’ ,New monfhly magaziné" szerkesztését vivé, ’s legujabban , Art-
union" havi irattal képz6 mivészetek szamara szaporild az angol

literaturat.

ELBESZELES.

Bekir pasa és az orvos.
(V ege.J

Nehany pereznyi hallgatds utdn a’pasdhoz mondam: ,En meg-
egyezem abban , mit télem kivansz, mindazaltal csak két feltétel a-
latt; az elsd, hogy tettemet szeghetlen titokként o&rizd ; a’ masik,
hogy néd holt-testét nekem bonczolasra atengedd “

,Mi az els6 feltételt illeti — felelt 6 — mindkettdnknek leg-
konnyebb azt megtartanunk; ennél fogva legkisebb veszély nélkiil
a’ masikban is megegyezhetem A’ halal, és eltakarittatds gyorssa-
gat majd a’ dogvész kovetkezményeinek tulajdonitjuk.

O felkelt, ’s aldozatunk szobaja felé lépdeliink. En rendelményt
irék , és szolgamat azzal a’ gyogyszertarba kiildém , melly a’ fran-
kok negyedében van. — Nem sokara italt hozott, mellyel én a’be-
tegnek beadtam. A’ né szilardul és a’ gondossag bizonyos kifejezé-
sével nézett ram, ’s én borus és gyanu-teljes felleget laték borong-
ni halvany homlokan, mindazaltal ezen dnkénytelen megindulas utan
szivesen felhajt6 az orvossagot, hogy bennem helyzeti bizalmat an-
nal inkabb nyilvanitsa. Bekir k6zonyds, részvétlen arczkifejezést mu-
tatott. Erre elhagytuk 6t, az elfogadd teremben varvan haldlat.

Mar nem tudom, mi volt beszélgetésiink targya; de mennyire
emlékszem, érdekes vala. Nyugalmasan fistdltiink chyboukunkbol,
miként éden valasztottjai. Egy ora leltéiel ama hirt hallok , hogy
a’ beteg elhunyt. Most a’ pasa igen jol komédiazott. O ugyan fe-
jéb6l nem tépte - ki a’ hajat, mert a’ muselmanok azt egészen le

szoktak vétetni, de szakaiét tépé , fejjel falnak ment, "s a’ legna-
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gyobb fajdalom jeleit s/.inlé. Erre embereit alvasra kaidé, mert sen-
ki jelenlétét sem thrhette ; mire mindenki nyugalomra tért, és el-
szenderedett, én pedig és Bekir a’ holt tetemet beburkoltuk. Ekkor
parancsolom Ibrahimnak : ,vedd e’terhet vallaidra, és menj eldre."
En lovamra iiltem, ’s igy Bulak felé indulank a’ szende hold eziist
sugarainak vildglata mellett a/.on 6rdban, midén Muezzim hangja mar
nem harsog, félelemtdl, nehogy az ¢éj angyalanak nyugalma zavar-
tassak, ki szarnyait a’ foldre terjesztve alszik. Ibrahim szot sem
szolit, de lakom kapujdhoz érvén, monda: ,E’ testet kertedbe a-
karod asni ?1 — ,Nem — felelék — tedd gondosan a’pantlag par-
naira!" Lgy 16n, mint parancsolam , ’s Ibrahim egy faladikat tett
a holt feje ala ama vigyazat és gyongédséggel, melylyel az arabok
minden irant viseltetnek, mi a’ szépnemet illeti. Még a’ kendét sem
meré felemelni, hogy test-alkatdt lathassa, a’ nd titkat holta utdn

is becsiilve.

,Holnap ismét élni fog!" — szalltam én — hogy szemeinek ,
csendes kérdésére s a’ benn ik tindokléit tudvagyra feleljek.
Ibrahim két lépést hatralt, mintha a’ holt-tetem megmozdult volna;
de utobb a’ hosszas virasztastol elfaradva, aludni ment,’s én isnyu-
galomra tértem.

A’ nap mara’ pyramisek tetejét aranyozé, ’s Butakban a’ szo-
kott larmat lehete hallani, melly a’ hajo-mihelyben ’sa’gyarakban
oily k6zonséges, ’s a’ szamarhajtok , vizhorddk , gyimdlcs - és f6-
zelék-arusokét annyira bélyegzi, midén felébredék ’s dldozatomhoz
mentem. O hasonloképp’ felébredt halalos almabol, mivel a’ gyogy-
szer ereje,melly 6t eme halalos 4llapotba helyzé.mar elvesztd hatasat. Az
inak merevedfségiikbdl feliidiiltek, a’ vér keringése elkezdddott, 's
halvany kiilbére ¢lénk szint 61tott. Gyodngéd meleg terjedt - széttag-
jaiban ; lassidon kezdett emelkedni a’ kebel, szemei vilagossagot
kerestek. Félig a’ pamlagra diilve csuddiéin emez uj életre térendd
holgyet. A’ targy, meliyet legelobb észre von, én voltam, és 6ama
jelentdség-teljes tekintetét vefé ram, melly mondani latszott: , En
nem szo6llhafok!" De middn 14ata, hogy a’ hely, hol van. miben sem
hasonlit gazdag késziileti szobajahoz, nagyot sikolta, és rabszolga-
jat nevén szollita. Latva, hogy koriile minden néma maradt, Gjo-
lag felém fordult, ’s aggodalommal felkialtott: , A’ profétara! hol
vagyok én? — Alom ez, vagy valé? — Mi tortént? Mondja-meg
6n hol vagyok!4 — ,Nyugodjék még! — feleltem én — o6n egy

férfinél van, ki életét két izben megmenté, és O6nt megoltalmazandja."

O vigyazva tekintett koriil a’ szobaban , hol rézbe metszett asz-

szonyi arczképek valonak lathatok , mintegy szobam ékét tevdk ;

a
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és monda: , Ezek bizonynyal onnek nejei!6 — de szemeit egyik
szép arcz-festvényrdél el sem fordithata, ’s ez egy elhagyott nének
fajdalmait fejezé - ki. — ,Te sirsz! — kialtott 6 — o kedves test-
vérem! — midén a’ képhez gyermeki elfogultlansaggal szolit, mi
élénken hatott ram — mind a’ mellett sem vagy annyira szeren-
csétlen, mint én ! — En kezét akaram fogni, 6t vigasztalando ; de
6 azt visszahuzd. — ,,Mért fél ? — szo6llék hozza — hiszen nincs

mar a’ bakdok kegyellensége alatt, 6n nekem mindent felfedezhet!*
— Elejénte némdan hallgaté szaraimat, de midén mindent elbeszél-
tem , mi egy nappal ez eldtt tortént, elhatarozdé szive titkait feltar-
ni eldéttem.

,On tudja, — kezdé 6 — hogy én Mohamed Ali haremében
neveltetém , kitél szeretve is valék. Egy év eldtt Bekir pasavaljegy-
zett-el, melly alkalommal gazdag nasz-ajandékot adott velem, 6t
pedig Bey ezimmel és eme méltéosagnak megfeleld jovedelmekkel a-
jandékoza-meg. Harom honapig a’ némberek legboldogabbja, a’ ha-
rem elsd holgye és urnéja voltam. Még egykori baratndimmel Osz-
szekolfctésben allottam; ’s ez uttal els6 uramnak tudtara adbatam,
mi médon banik velem a’ férj, kit altala nyertem, mi altal szinte
biztositva véltem lenni boldogsdgomat. Haremem rabndi kozott egy
fiatal néger holgyet birék Sennarbol, ki mint gyermek vétetett,
de naprol napra szebb 16n. En 6t férjemnek adém ajandékban; azon-
ban nem sokara tapasztalaul, hogy kigyot nevelek keblemben; mert
a’ fiatal néger holgy a’ szenvedélyt hasznalva, elsé rangra toreke-
dett emeltetni. Lépésrél 1épésre tekintetemet csonkitd; ¢ kivéanta
egyediil birni féljem szivét, ’s a’ haremben parancsolni; engesztel,
hetleniil kezdett gyildlni, és sikeriilt neki ezt a’ pasaval is oszthat-
ni. En téle nem csak megvettetve, hanem a’ legbiiszkébb banasmod-
nak valék kitéve annyira , hogy panaszba szavait Mohamed Ali ha-
remében is tndatdm Gyongéd visszaemlékezet szollft melettem a’ne-
mesen érz6 nagy ur lelkében, és igy férjem erésen megdorgaltatok
Vagytarsném hasznalé ez alkalmat, hogy engemet Bekir szemei eldtt
mint veszedelmes kémet festhessen, ’s én nem sok id6 mulva ta-
pasztalam, tiszteletmutatds szinlete alatti idegenségéf. Uranak oltal-
mara bizakodvdn makacsul megtagadd télem az engedelmességet;
de ¢én tobbszor éreztetém vele a’ botot.

Boszli és becsiilet-érzés Ot biintettre Osztonzék. Miutan a’ ka-
vét, mellyet. 6 szolgdaltatott, tegnap eldtt kiivam, tetemes fajdalma-
kat érzettem.

Bekir pasa még ekkor nem vala czinkosa, és éltemért felelen-
dének latvan magat, ont hivaté. De mid6én vagytarsném latd, hogy

meg vagyok mentve, elveszettnek hivé magat, ’s egy feketének se-
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gedelmével mindenképp’ tojekvék férjemet rea venni, hogy oldala-
tol eltiltson. Azt monda férjemnek, miszerint bizonyos politicai le-
velezés titkat fedezém - fel, mellyet 6 taplalt ura méltésdganak el-
dontésére , és kétség kiviil eme hirt Mohamed Ali haremével koz-
lend6 Megmutatdo neki, hogy életem és sajat élete kozott kell va-
lasztnia: olly valasztas, melly egy muselman lelkében kétséges nem
maradhat. Férjemet 6sz1onzé, hogy, mivel neki van igaza, vettes-
sen engemet a’Mibe , vagy parancsolja az orvosnak, hogy é¢éltemet
vegye -el.4 — .Setti-Zenab még szollott, midén szolgam, Ibra-
him, bejove. Eldttem nem vonta fatyolat arczara, de latvan, hogy
mas férfi kozéig, azonnal beleplezte magat fatyoléval, bizonyos a’
keleti holgyeknek sajatsagos belsé ingert6l Osztondzve. Latasanal
Ibrahim szajtatva, meredtt szemmel, lefiiggd karral mintegy ko-

vesnive allott. — ,Nem monddm mar neked, hogy felfog ébredni az
életre! — kiélték én, hogy csudalo helyzetébdl felriasszam. Labaim-
hoz akart rogyni, engem profétaként imadandéo. — ,,Minden, mit t4-

led kivanok, annyi, hogy az éleibe jottre gondot viselj, ’s 1élek-
ismeretes hallgatasra kotelezd magadat!® — szalltam hozza.

Nyolcz nap mult-el, és Setti-Zenab a’ legviragzobb egésség-
nek Oriilhetett. Szép volt, mint szultanna; éjszin gyongédség ’so-
romre szokott szemei tiizet és szerelmi kecset sugarzottak. Szo-
kottnal tobb részvétet érzék iranta ; — még is sokkal tavolabb va-
1¢ék téle, hogy sem helyzetemet neki ellenében hasznaljam. Végre
mondam hozza: ,,az ¢let mi sem szabadsag nélkiil; 6n szabad; de
minthogy Egyptusban megmaraddsa rdm nézve rész kdvetkezményi
lehetne, akar-e Konsfantinapolba kovetni — O felelt: ,a’ figye-
lemnek legnagyobb jele, mellyet egy holgy a’ férfi irdnt nyilvanit-
hat, a’nyiltszivliiség. Nem boszd, hanem szerelem vezérel engemet.
En egy fiatal testéri ezredes irant érzek langzo6 szerelmet, ’s 6t Mo-
hamed Alitol férjiil kivinnam. Tanum az ég, utdna szivem’ és ke-
zemet Onnek ajanlandm, ’s ez éltet, mellyet csak Onnek kdszdnhe-
tek , onnek szentelném; vegye fgéretem és koszonetéin zalogaul e’
gyémantot, mellyel ujjamon feledtek, midén halott valék , és on ide
hozott. 6

E’ szavaknal az orvos pompas és drdga brillantot mutatott ba-
ratainak , melly mutatéo ujjat ékesité.

Kevés id6 mulva nyilvdnosan lattatd magéat, — szolit tovabb
az orvos — ¢és mindenki csudat kialta Egyik fél erdsité, hogy nem
vala egészen halott; a’ masik, hogy ismét felébredett, s ha még
a’ niartyrok ideje volt volna, haldlra szadnja vala magat sok arab,
hogy Setti-Zenab feltdimadasat megmutassa. Mi engem illet, a’ hir-
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re nem levélt kivancsi, hogy profétanak tartassam, és elhagyam
Cairot, liogy Alexandriaba mehessek.

Mid6n itt kevés id6 mulva szobamban tilék egészen maganyosan
az arany sasnal, szolgam lassan megnyitd az ajtot,’s titokteljes arcz-

czal monda: ,valaki kivan beszélni onnel! — [ Kész vagyok" — felel-
tem , ’s azonnal egy erdsen befalyolzott asszonysag lépett-be arab
idvozléssel koszontve.— ,,Ez Setti-Zenab!" — szodlitani, egész ben-
sémben megilletedve , és — valdban 6 volt. R

Udvariéinak befolyasa altal tév-utra térittetve, nem akard hin-
ni Mohamed Ali, hogy Setti-Zenab még él.

A fiatal ezredes, kihez menekiilni kivant, ’s ki hasztalanul ipar-
kodott Mohamedhez juthatni, Abou-Zabel pusztiban megéletve ta-
laltatott, Setti-Zenab maga csak csuda altal menekiilt-meg llekir
pasa leselkedései eldl, inig 6t egy eurdpai csalad védelmébe vevén
Alexandriaba iioza.

Nehany nap mulva egy franczia brigg ropkodd lobogokkal fran-
czia orszag pattjaira visszahajozott. Ezen 1sz6 gép menedéke volt
egy szerencsés orvosnak ¢és egy iiaial holgynek, kit Egyptusban
holtnak tartottak, de egy szép jovendének tudata fenntartott, mi-
vel Setti-Zenab keresztény lett, és most szeretett ném!

Németbol JO**SC

KULONFELE.

Valami az 6reg hadvezérekrdl. A’koltséges hadi késziiletek, mel-
lyek jelenleg franczia orszagban tétettek, ama fontos kérdést hozak szényeg-
re, valljon habora esetében ki legyen a* franczia csapatok vezére ? — Egy
hadtudomanyi folyodirat ez ligyben altaldnosan fiatal vezérek mellett nyilatko-
zék, és a koros vezérek alatt torténhetéd kellemetlenségeket felette ¢élénk
szinekkel festé. Egy 0Osz harezos, Vittré grof, tabornagy, czafold észrevé-
teleket kozlott az Oreg vezérek elleni allitdsokra, mondvdn: — midén néze-
teimet kozolve az érett tapasztalds elséségét kezdem kiemelni, nem czélom,
seregiinket a' bator, erddus, €és nagy reményi fiatalsagtol megfosztani; mert
a" hazanak valamint ezekre, Ggy a' veterdnokra is, mig egy cscp vér
buzog ereikben , nagy sziksége van. Ez bizonynyal honunk csapatait gyo-
zcdelem piaczara viendd, az ifjak segédét is kivanandja: de, ki komolyan
és elfogultsag nélkiil gondolkozik, kénnyen lathatja, hogy a" veteranok
teszik a’ seregnek fejét, mig a fiatal férfiak annak karjai. Ha a' férfiaknak
nem korukhoz illd helyzetet adunk, erdtelen testet képeznek. A legtobb csa-
tavesztd csclszévények fiatal, ennél fogva tapasztalatlan vezérektdl eredtek.
Megelégszel? kialtott a’ mollviczi csata napjan fiatal kirdalydhoz az 6sz Schwe-
rin és a gybzedelmet az ifji monarcha hevessége altal a' csaknem elveszett
porosz zaszlokhoz csatolta. Ez bizonynyal olly szabaly , melly minden népnél
és korban csalhatlaunak tartatott annyira, hogy egyes kivételek velink cl
nem felejtethetik. Ha az orszag seregiinkbdl a’ régi vezéreket kiszoritandja,
nyugtalansag, és félénkség magvat hintendi-szét a mar nem tavaszkoru vi-

tézek kozott. Ekkor az ifji nagyravagyok szemei eltt minden eldjard, min-
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den szerencsés vetélytars réginek , kopottnak fog tetszeni, és a' sok ideig
becsiilettel viseltt epaulettek utan hiG tehctlenség fog kapkodni. Tegyen az
ifjusdg heve mindent koczkara: egy bator éles latasu veteran tapasztalasa min-
dent ismét helyre allit. Igy gondolkozok egy férfiu, kinek memoir-ait minden
tiszt tanulta; igy vélekedett Teuquicres marquis. A fiatal vezér barmi is-
meretekkel birjon is, egy vakmerd vallalatra igen konnyen hagyja réa birni
magat, vagy gondolatinak fiizét6l s Onmagaban helyzeti bizodalomtdl lzetve
hozza hasonld tapasztalatlanok tandcsainak kdnnyelmiileg enged. Ezen bal-alla-
potok, koros vezér fondklete alatt, nem varhatok, elére feltevén, hogy cgés-
séges legyen. A tapasztalas, mellyet kiillonféle csatakban szerzett, mellyek-
ben vagy szolgalt, vagy parancsot oszta, a" bal-esetek minden nehézségével
megismertették 6t, mellyckbe szerencsétlen hevesség altal rohanni kell, és
0 hirtelen "s tapasztalatlan férfiak tandcsait kordnsem kovetendi. Hadvezér-
nek senki sem sziiletik, mond Turpin de Crissé a’ hadrél irtt értekezé-
sében. Csak hosszu tapasztalds utan lehet nagygya az ember. Nem kell ezen
allitas ellen kifogdst tenni Napdleon s hirével osztozo fiatal generalok pél-
daival; mert ezek tapasztaldsukra nézve Oregek voltak, mivel naponként a
vérmezdn allottak; mindazaltal orosz és porosz hetven 6t évli vezérektdl meg-
verettek. Mardonius fiatal kordban kivanta Xerxes hadat vezérleni; de a'
szamukra sokkal gyengébb gorogoktél megveretett. Cincinnatus az ekétdl ve-
zetd a’ romaiakat gydézelemre , €és ezen Oreg hadvezér szerzett Romanak uj
babért. Mindenben, mi a' hon diszét és udvét érdekli, altalanos alapszaba-
lyokat alkotni felette veszélyes , tehat igaztalansag is volna id6ésbb férfiakat
kizarni. Ehhez jarul, hogy nem mindenki korosul-meg egyenldképp"; — né-
mellyiknck mar fiatal kordban megtorott teste a" taborozasban, mig a" 80 éves
Villars erd és észszel birt, mellyek a' gydzelmet zaszloihoz csatoltdk. Te-
hetlenség ellenben minden korban megvan, ¢és azt allitani, mondani, hogy
korunkban mar egy iligyes ,ezer sem képes honanak szolgalni, éppen olly
fanyar, mint igaztalan allitas, és haldlos [télet a" vitézségre nézve Ha ti az
6 és ujabb idék évkonyveit kezeitekben tartvan nehany fiatal vezérnek gyoé-

zelmeit szamlaljatok elé , mi hasonldoképp’ a" hadi tdorténetek évkdnyveiben
megnyert! csatak szép szamara lelhetiink, mellyek a koros vezérek mély be-
latasé tapasztalatainak koszonhetdk. Pericles ¢és Phocion érettebb ko-
rukban vivott gy6zelmeik altal lettek hiresekké. Camillus 06todszor dicta-
torrda nevezve 99 éves koraban hunyt-el, midén éppen lazadast nyomott-cl.
Fabius mint 100 éves halt-meg, "s a" cannai gy6zd kénytelen feléle meg-
valtani, hogy a romaiaknak is van Hannibaljuk1 Mahomet, Omar, T a-
merlan, Il ik Szoliman mar vének voltak, ’s az ellenségen gydzedelmes-
kedtek. Duguesclin 69 éves kordban halt-meg gyézedelem kozepeit. Egy
Montmorency 74 évvel és sebektdl vérzé testtel lett gy6zelmes. Biron
58 éves koraban ért dicsGséges véget Epernay ostromanal, hol hét sebet ka-
pott. Lesdingucres 84 évvel daczolt a’ haldllal Valenciennes ostromanal.
Turennes 64 éves, de erdés vala, miként egy ifju, midén Ot az agyuteke
foldre terité. Crillon és Luxemburg még sikerrel harczoltak, midén egyik
74, a' masik 69 éves volt. Vauben ¢élete 72-ik tavaszan foglalta-el Breisa-
chot, és ekkora franczia kormanytol marsall! palczaval tiszteltctett-meg. Mon-
tecuculi, Turcnne ellensége, 68 éves vala. Schverin egyik kezében
zaszlot emelt, midén Praganal vitéz lelkét a’ mindenhatéonak visszaaddé. Lukk-

ner marsall 72-ik esztendejében hoditd-meg Courtray-t, és nem sokara
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a" guillotine alatt vdrzctt-el. Bliichcr és Suwarow 70 évi 6sz bajno-

kok voltak, midén fiatal vezérek ellen kiizdottek. Ennyibdl lathatja az olvaso,
milly veszteség franczia orszagra nézve, hogy az ottani hatvan évet taléit
generalok kivétel nélkiil nyugalma/tatnak.

Elutasitas. Egykor I-s6 Jakab, Anglia kiralya orrdra egy légy szallit.
O erre boszls 16n, "s mialatt kezével eliizé, ezt monda: ,hdrom orszagom
van; nem taldalhatsz ezekben mas helyet?” B—gh J—f.

A gallus haj ¢és szakai. A Gallusok hofehérek voltak, és szalas
novésiiek. Természetiiknél fogva veres hajuk volt, "s ezzel meg nem
elégedvén gyakorta kenegették valami mesterként folyadékkal is , hogy a'
verességet annal inkabb felemeljék, nagyobbitsak. Nem gyéren mészlugban
mosogattak fejéket, hogy hajuk ragyogobb legyen , és ez altal annyira el-
vastagult, gorombult hajuk, hogy a' ldoserényhez hasonlita. — Némellyek
clnyirék szakainkat egészen, némellyek pedig csak féligmeddig; az eldkeldb-
bek azonban pofaszakalukat egészen lenyirették, "s egyediil bajuszt ndvesz-
tettek, melly ajkaikat egészen eltakaro. Ha ettek, bele keveredett az étel ba-
juszszOreikbe , ’s ha ittak, ugyan az szirdszita gyanant szolgalt nekik.

A’ gallusndék nem csak testi nagysagukban ¢és szépségiik-
ben hasonlitonak férjeikhez, hanem a’sziv, a" lélek nagysagaban és ma-
gassagaban is. — Minckeldtte a" gallusok olasz orszagba érkeztek volna,
veszélyteljes polgari zendiilés tamadott kozttik. Ezt latvan anszonyaik , ne-
hogy maguk 4assak-meg maguknak a' sirt, hatalmasan koézbevetették magu-
kat, "s olly szerencse kisérte batorsagukat, hogy rovid id6 alatt végét sza-
kasztak a’ bclhaboninak, s Gjra csend ¢és béke sugdrai ragyogtak az egész
nemzeten. Ez id6t6l fogva minden haborut és minden békekotést megelézd ta-
nakodasban a' gallusndék jatszok a' fészerepet; az 6 megegyezésdk nélkil nem
villogott a’ harczi vas, nem z06ldéit »” békedg. Inndt Hanniballal e" feltételek-
ben allapodtak-meg: ,ha a" gallusok teendik-le panaszaikat a" karthagobcliek
ellen, az igy eldontése Karthagd tanacsosainak hatalmaiban alljon; ha pe-
dig a" karthagobcliek inditnak pert a" gallusok ellen, azt minden esetre ezek-

nek nejeik fogjak végrehajtani." J. G

Figyelmeztetés. — E' lapokjivd fel évi folyatna/jura fo-
lydiraliink t. ez. ’s minden rendii partfogoitol mar elfogadtatik az eld-
fizetés. Kérettetnek tehdt tisztelettel, hogy rendeléseiket minél el6bb
és pedig még e’ honap folytéiban annadl inkabb megtenni, méltoztussa-
nak, mivel a’ csak dec. nloso napjaiban vagy jun. elején bekiildendi
boritékok nyomulasa nem loriénhetik-meg azonnal a‘ vett rendelés utdin.
Ez oku, hogy az igy elkésett t. ez- eldfizetéknek folydiratunk elsé
szdmaival csak késébben szolgdlhatunk, és igy rendes olvasdink félbe-
szakadds nélkiil nem vehetik lapjaikat. Eldfizethetni mind a:' cs. kir.
postahivatalokndal mind Pesten a’ kiadoé hivatalban. Lakjaikat vdltoz-
tatok ez utobbindl legbiztosabban lehetik rendeléseiket.
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Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner- Karolyi’ betliivel, angol vas-sajton
uri utsza 453.
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